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JAVASLATOK 

A Fejlesztési Bizottság felkéri a Külügyi Bizottságot mint illetékes bizottságot, hogy 

állásfoglalásra irányuló indítványába foglalja bele az alábbi javaslatokat: 

A. mivel a korrupció egy északra és délre egyaránt jellemző globális jelenség, amely drámai 

módon sújtja a fejlődő országokban a legszegényebbeket a fenntartható fejlődés 

akadályozásával, az egyenlőtlenségek fokozásával és a hatalmon lévő elit, illetve a 

lakosság többsége közötti szakadék elmélyítésével; mivel a korrupció aláaknázza az 

emberi jogokat, a demokráciát, a demokratikus elszámoltathatóságot, a jó kormányzást, a 

jogállamiságot, a jogbiztonságot, akárcsak az adott országok gazdasági kapacitását, 

társadalmi tőkéjét, valamint az intézményeikbe vetett bizalmat; 

B. mivel az ENSZ 16. fenntartható fejlesztési célja a békéről, igazságosságról, erős 

intézmények kiépítéséről és a korrupció elleni küzdelemről szól; mivel a 16. fenntartható 

fejlesztési cél egyetemes elérése érdekében az EU-nak sürgősen és közvetlenül kell 

megoldania különféle kérdéseket, amelyekben a korrupció jelentős szerepet játszik az 

emberi jogok megsértésétől a szegénységig, éhezésig és igazságtalanságig; mivel a 

korrupció elleni harc szükségességének mindig elsőbbséget kell élveznie a kereskedelmi 

érdekek hajszolása felett;  

1. felszólítja az EU-t, hogy tegyen eleget a fejlesztési szempontú szakpolitikai koherencia 

elvének (az EUMSZ 208. cikke), és tevékenyen járuljon hozzá a korrupció 

csökkentéséhez, ugyanakkor külpolitikái révén közvetlenül és határozottan vessen véget a 

büntetlenségnek; 

2. kiemeli, hogy a felmérések szerint a korrupció elterjedt a földügyi igazgatásban és egyre 

nagyobb mértékben fertőzi meg a földügyletek összes fázisát, ami kedvezőtlen emberi 

jogi hatásokat eredményez, egészen a közösségek megfelelő kompenzáció nélküli 

erőszakos kitelepítésétől kezdve a föld védelmezőinek megöléséig1; aggodalommal 

állapítja meg továbbá annak kockázatát, hogy az emberi jogok megsértése fokozódni fog 

az élelmiszerre, üzemanyagra és árucikkekre való növekvő igény fényében, valamint a 

fejlődő országokban a széles körű, földdel kapcsolatos beruházások növekedésének 

fényében; 

3. hangsúlyozza, hogy a korrupció lehetővé teszi a nagyarányú földszerzés számos módját, 

mindenekelőtt abban az esetben, amikor a befektetők tisztviselőket vesztegetnek meg 

kedvező földbérbeadásért cserébe, vagy az adott földön élők beleegyezése nélküli 

beszerzések esetén, vagy abban az esetben, amikor a befektetők a gyenge jogállamiságra, 

illetve a korrupt jóvátételi intézkedésekre támaszkodnak, hogy megtagadják a 

földhasználóktól a jogorvoslathoz való hozzáférést; még egyszer sürgeti a befektetési 

cégeket, hogy az összes érintett közösség, többek között az őslakosok szabad, előzetes és 

tájékoztatáson alapuló beleegyezésére törekedjenek, valamint sürgeti őket, hogy 

átvilágítási intézkedésekkel védjék az emberi jogokat, többek között azáltal, hogy 

                                                 
1 Olivier De Schutter: ‘Tainted Lands: Corruption in Large-Scale Land Deals’ („Fondorlatos földek. Korrupció a 

nagyarányú földügyletekben”), megjelent az International Corporate Accountability Roundtable & Global 

Witness c. kiadványban (2016. november). https://www.globalwitness.org/en/campaigns/land-deals/tainted-

lands-corruption-large-scale-land-deals/ 

 

https://www.globalwitness.org/en/campaigns/land-deals/tainted-lands-corruption-large-scale-land-deals/
https://www.globalwitness.org/en/campaigns/land-deals/tainted-lands-corruption-large-scale-land-deals/
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felállítanak egy erős, a visszaélést jelentő személyek védelmét elősegítő rendszert, ezáltal 

biztosítva, hogy leányvállalataik és üzletei partnereik ne folyamodjanak korrupcióhoz; 

4. emlékeztet arra, hogy a pénzügyi szektornak kulcsfontosságú szerepe van a nagyarányú 

földszerzést lehetővé tévő, korrupt gyakorlatok megakadályozásában; megismétli, hogy a 

bankoknak és a pénzügyi intézményeknek „ügyfél-átvilágítási intézkedéseket” kellene 

alkalmazniuk a korrupcióhoz köthető pénzmosás elleni küzdelemben és annak 

biztosítására, hogy az általuk támogatott befektetők hatékony emberi jogi átvilágítási 

intézkedéseket hozzanak; felszólítja az Uniót és tagállamait, hogy követeljék meg a cégek 

harmadik országokban történő földszerzéseiről szóló adatok közzétételét, és 

korszerűsítsék a fejlődő országok számára nyújtott támogatásaikat, hogy biztosítsák a 

földművelés, a halászat és az erdőgazdálkodás felelősségteljes irányítására vonatkozó 

önkéntes iránymutatások (VGGT) hatékony megvalósítását a földügyletekben fellépő 

korrupció kezelésében; 

5. megjegyzi, hogy a korrupció visszaszorításához lényegesek  az olyan kötelező és 

érvényesíthető emberi jogi záradékokat tartalmazó kereskedelmi megállapodások, 

amelyek biztosítják azt, hogy a magánvállalatok és az állami hatóságok tiszteletben tartsák 

az emberi jogokat, valamint a legmagasabb társadalmi és környezetvédelmi standardokat; 

6. megjegyzi, hogy a korrupció olyan komplex jelenség, amely gazdasági, politikai, 

adminisztratív, társadalmi és kulturális tényezők és erőviszonyok változatos sokaságára 

vezethető vissza, és ezért emlékeztet, hogy a fejlesztési politikának – a korrupció elleni 

küzdelem erősítése mellett, a szegénység és egyenlőtlenség visszaszorítására, illetve jobb 

integrációra összpontosítva – az emberi jogokat, a demokráciát, a jogállamiságot és az 

állami szociális szolgáltatásokat is elő kell mozdítania a helyes kormányzás fellendítése, a 

társadalmi tőke kiépítése, a társadalmi befogadás és a szociális kohézió érdekében, 

figyelembe véve a kulturális és regionális sajátosságokat is; 

7. megjegyzi, hogy az oktatás alapvető fontosságú a korrupció visszaszorításához; arra 

ösztönzi az Uniót, hogy fejlesszen ki és hajtson végre olyan konkrét programokat, 

amelyek felhívják a figyelmet a korrupcióra, annak társadalomra mért következményeire 

és a leküzdéséhez szükséges eszközökre, többek között a már meglévő büntető- és 

eljárásjogokra, valamint panasztételi mechanizmusokra; határozottan úgy véli, hogy a 

témával kapcsolatos oktatás és tájékoztatás mértékét belső szinten növelni kellene és 

külföldön is erőteljesen ösztönözni kellene, valamint azokat a hallgatóságra (vállalkozók, 

nagyközönség, többek között iskolás gyerekek stb.) kellene szabni; 

8. aggodalommal jegyzi meg, hogy a legrelevánsabb nemzetközi egyezmények, mint az 

ENSZ Korrupció elleni egyezménye (UNCAC), valamint a korrupciót és a jogellenes 

pénzmozgások leküzdését célzó kezdeményezések a végrehajtási szakaszban nem hoznak 

konkrét eredményeket; emlékeztet arra, hogy egy külpolitikai korrupcióellenes stratégia 

kidolgozása alapvetően fontos a korrupció és a pénzügyi bűncselekmények hathatós 

felszámolásához; 

9. rámutat arra, hogy a korrupció leküzdése és a jogellenes pénzmozgások olyan politikai 

válaszok, amelyek megkövetelik a globális szintű, összehangolt fellépést (G20, OECD, 

ENSZ, Világbank, IMF), az átláthatóságot és a kötelező erejű szabályozásokat; 

10. felszólítja az Uniót és annak tagállamait, hogy alkalmazzák az OECD multinacionális 
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vállalkozásokra vonatkozó irányelveit; 

11. a nagyobb hatékonyság biztosítása érdekében felszólítja az ENSZ-t egy, a jogellenes 

pénzmozgásokra vonatkozó szabványosítási eszköz elfogadására; 

12. felszólítja az EU-t, hogy fokozza hivatalos fejlesztési támogatásának átláthatóságát és 

számonkérhetőségét, hogy érdemben megfeleljen a nemzetközi segélyátláthatósági 

kezdeményezésben (IATI) meghatározott standardoknak és a fejlesztési hatékonyság 

nemzetközileg elfogadott elveinek; felszólítja továbbá az EU-t arra is, hogy dolgozzon ki 

egy erős, holisztikus kockázatkezelő rendszert annak megakadályozására, hogy a 

kedvezményezett országokban a fejlesztési támogatások elősegítsék a korrupciót azáltal, 

hogy összekötik a költségvetési támogatásokat az egyértelmű, korrupcióellenes 

célkitűzésekkel; ezért hangsúlyozza, hogy megbízható mechanizmusokat kell kialakítani, 

amelyek segítségével a költségvetési támogatások végrehajtása nyomon követhető; 

13. a magas szinten elkövetett korrupció felszámolása érdekében felszólítja a Bizottságot arra, 

hogy a költségvetési támogatás keretében figyeljen az átláthatóságra a privatizációval és a 

közjavakkal kapcsolatos ügyleteket érintő műveleteknél, különösképpen a 

földügyleteknél, és vegyen részt az OECD fejlődő országoknak szóló támogatási 

programjaiban az állami tulajdonban lévő vállalatok vállalatirányítására vonatkozóan; 

14. felszólítja a Bizottságot, hogy támogassa az adócsalás és adókikerülés ellen küzdő fejlődő 

országokat azáltal, hogy segít nekik kiegyensúlyozott, hatékony, igazságos és átlátható 

adórendszereket kialakítani; 

15. emlékeztet, hogy a korrupció szorosan kapcsolódik olyan tevékenységekhez, mint a 

pénzmosás, az adócsalás és a tiltott kereskedelem; ebben a tekintetben hangsúlyozza, hogy 

az átláthatóságnak kellene lennie az összes korrupcióellenes stratégia sarkalatos 

pontjának; külön kihangsúlyozza, hogy fontos hatékony intézkedések – például kötelező 

országonkénti jelentések, illetve a vállalatok, trösztök vagy részvénytársaságok tényleges 

tulajdonosainak nyilvánosságra hozása – révén véget vetni az adócsalásnak és az 

adókerülésnek, amelyek veszélyeztetik a szociális politikák belföldi erőforrásai 

igénybevételét és veszélybe sodorják a növekedést és a foglalkoztatást; 

16. felszólítja az EU-t, hogy alkosson panasztételi mechanizmusokat, amelyek révén a külső 

fellépései által érintettek bejelenthetik az emberi jogokkal történt visszaéléseket és a 

korrupciós eseteket; 

17. fenntartja, hogy az Uniónak a világ vezető adományozójaként olyan kötődéseket kellene 

elősegítenie, ahol a külső uniós támogatások nyújtása olyan pénzügyi reformokat kívánna 

meg, amelyek célja az átláthatóság növelése, az adatokhoz való jobb hozzáférés és a más 

adományozókkal való közös megközelítések biztosítása. 
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